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How wise are Thy judgements, O Christ:
How by the grave clothes lying alone,
Thou hast enabled Peter to understand Thy Resurrection:
And, while journeying with Luke and Cleopas, Thou hast 
        conversed with them,
and while conversing, Thou hast not straightway revealed 
        Thyself.
Therefore Thou wast reproached as being only a stranger in 
        Jerusalem, 
not sharing in its counsels.
But ordering all things for the expedience of Thy creation,
Thou hast unfolded the prophesies concerning Thee
and made Thyself known to them in the breaking of the 
        bread.
And their hearts were set on fire by the knowledge of Thee.
And they returned to Thine assembled disciples,
plainly proclaiming Thy Resurrection, //
through which Thou hast mercy on us.

We then sing the Resurrectional Theotokion, ‘Most blessed art thou…’.

In many parishes, ‘Glory…’ and the Gospel Sticheron are simply read.
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We then sing the Resurrectional Theotokion, ‘Most blessed art thou…’.


